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Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- Anti-slip base;

- Spongy interior;

- Removable plush cover

- Dominant material: coral fleece, remaining material: polyester + sponge
- Beige colour

- Each compartment is approx. 15 cm wide;

- Powered by batteries: 2 x AA, (not included);

- Dimensions approx. 30x7x30 cm;

CHARACTERISTIC:

A foot massager that uses gentle vibrations to effectively relax you and give relief to your feet after a hard day. The soft and pleasant
material will make you immediately feel pleasant warmth when you put your feet into the slippers, and using the massager will be
even more relaxing. The massager's vibrations are concentrated in its central part, thanks to which it precisely targets pain and relaxes
tense muscles.

RULES FOR SAFE USE:

- Use as intended

- Make sure your body is dry before use

- Store away from sources of fire

- Do not use the product if it is damaged

- Do not bring into contact with water or other liquids

INFORMATION REGARDING BATTERY AND ACCUMULATION

- Keep batteries/rechargeable batteries away from children.

- Do not store batteries/rechargeable batteries in easily accessible places, as there is a risk that they may be swallowed by children or
pets. If swallowed, consult a doctor as soon as possible.

- Leaky or damaged batteries/rechargeable batteries may cause burns when in contact with the skin, so always wear appropriate
protective gloves when touching them.

- Batteries/rechargeable batteries must not be short-circuited, disassembled or thrown into fire. There is a risk of explosion!

- Ordinary disposable batteries should not be charged, as there is a risk of explosion! Only charge batteries intended for this purpose,
using an appropriate charger.

- Charge the batteries before inserting them into the product

- Batteries should only be charged under the supervision of an adult.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

- Never mix new and old batteries.

- It is forbidden to interfere with the power supply cables - it may cause a short circuit.

- Exhausted batteries should be removed from the product.

- Do not throw used batteries into unsorted waste!

- Batteries should be disposed of in accordance with the regulations for the disposal of hazardous electronic waste.

- If batteries are not disposed of correctly, hazardous substances may pose a risk to human health or the environment. Recycling
materials contributes to the conservation of natural resources.

- Always insert batteries/rechargeable batteries with the polarity correct (plus/+ and minus/-).

- Type of batteries used in the product: AA

Information for consumers on how to handle used electrical and electronic equipment:

Waste electrical and electronic equipment must not be disposed of with other household waste. Such equipment should be collected
selectively, as indicated by the attached marking - crossed out wheeled waste container. Failure to comply with the above rule and
improper disposal of used equipment may pose a threat to the natural environment and human health resulting from the presence of
hazardous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid the above threat, these
components should be removed. collected and appropriately processed by specialized companies. Disassembling used equipment
yourself is unacceptable. Households play an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste

equipment. This is done in particular through active participation in the waste equipment collection system.



PL

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapozna¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przysztos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Proszg przeczyta¢ w calosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosze zachowa¢ instrukcj¢ na przysztosé.

SPECYFIKACJA:

- Podstawa antyposlizgowa;

- Gabczaste wnetrze;

- Zdejmowana pluszowa ostona

- Materiat dominujacy: polar koralowy, pozostaty material: poliester + gabka
- Kolor: bezowy

- Kazda komora ma ok. szeroko$¢ 15 cm;

- Zasilany bateriami: 2 x AA, (brak w zestawie);

- Wymiary ok. 30x7x30 cm;

CHARAKTERYSTYKA:

Masazer do stop wykorzystujacy delikatne wibracje, aby skutecznie ci¢ odprezy¢ oraz da¢ ulge twoim stopom po cigzkim dniu.
Migkki i przyjemny material sprawi, ze wktadajac stopy do kapci od razu poczujesz przyjemne ciepto, a korzystanie z masazera
bedzie jeszcze bardziej relaksujace. Wibracje masazera skoncentrowane sa w jego srodkowej czgsci, dzigki czemu precyzyjnie trafia
on w bdl i rozluznia napigte migsnie.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

- Uzywaj wedlug przeznaczenia

- Przed uzyciem upewnij si¢, ze twoje ciato jest suche

- Przechowuj z dala od zrodet ognia

- Nie korzystaj z produktu, jesli jest uszkodzony

- Nie doprowadzaj do kontaktu z woda lub innymi cieczami

INFORMACJE DOTYCZACE BATERII I AKUMULATOROW

- Baterie / akumulatory nalezy trzymac z dala od dzieci.

- Nie nalezy przechowywa¢ baterii/akumulator6w w tatwo dostepnych miejscach, istnieje bowiem ryzyko, ze moga zosta¢ potknicte
przez dzieci lub zwierzgta domowe. W przypadku polknigcia nalezy jak najszybciej skontaktowac si¢ z lekarzem.

- Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowac oparzenia w kontakcie ze skora, dotykajac ich nalezy wiec
zawsze stosowaé odpowiednie rekawice ochronne.

- Baterii/akumulatorow nie wolno zwiera¢, rozmontowywaé lub wrzucac do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu!

- Zwyktych baterii jednorazowych nie nalezy fadowad, istnieje bowiem niebezpieczenstwo wybuchu! Nalezy tadowac wytacznie
akumulatory przeznaczone do tego celu, uzywajac przy tym odpowiedniej tadowarki.

- Nalezy natadowa¢ akumulatorki przed ich wlozeniem do produktu

- Akumulatorki nalezy tadowa¢ tylko pod nadzorem osoby doroste;.

- Nie wolno mieszac¢ baterii alkalicznych, standardowych(weglowo-cynkowych) oraz akumulatorkow(niklowo-kadmowe).

- Nigdy nie mieszaj nowych i starych baterii.

- Zabrania si¢ ingerencji w przewody zasilajace — moze to spowodowac zwarcie.

- Wyczerpane baterie nalezy usuna¢ z produktu.

- Nie wyrzucaé zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci!

- Baterie nalezy usuwac¢ zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadoéw elektronicznych.

- Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub
srodowiska naturalnego. Recykling materiatdw przyczynia si¢ do ochrony zasobow naturalnych.

- Baterie / akumulatory nalezy zawsze wktada¢ zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-).

- Typ baterii stosowanych w produkcie: AA



Informacja dla konsumenta o postepowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym:

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzet taki
nalezy zbiera¢ selektywnie, o czym informuje zalaczone oznakowanie — przekreslony kotowy kontener na odpady. Nie
przestrzeganie powyzszej zasady, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprz¢tu moze stanowié¢ zagrozenie dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi, wynikajace z obecnosci w sprzecie sktadnikow niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie
elektryczne, tworzywo sztuczne, wyltaczniki itp. Aby unikna¢ powyzszego zagrozenia, sktadniki te powinny zosta¢ zebrane i w
odpowiedni sposéb przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. Samodzielne demontowanie zuzytego sprzgtu jest niedopuszczalne.
Gospodarstwa domowe spetniaja wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Odbywa si¢ to w szczegdlno$ci poprzez aktywne uczestnictwo w systemie zbierania zuzytych urzadzen.

cel
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- Anti-Rutsch-Basis;

- Schwammiger Innenraum;

- Abnehmbarer Pliischbezug

- Dominantes Material: Korallenvlies, restliches Material: Polyester + Schwamm
- Beige Farbe

- Jedes Fach ist ca. 15 cm breit;

- Betrieb mit Batterien: 2 x AA (nicht im Lieferumfang enthalten);

- Male ca. 30x7x30 cm;

CHARAKTERISTISCH:

Ein Fullmassagegerit, das sanfte Vibrationen nutzt, um Sie effektiv zu entspannen und lhren Fiilen nach einem anstrengenden Tag
Linderung zu verschaffen. Durch das weiche und angenehme Material verspiiren Sie sofort eine angenehme Wérme, wenn Sie Thre
FiiBle in die Hausschuhe stecken, und die Verwendung des Massagegerits wird noch entspannender. Die Vibrationen des
Massagegerits sind in seinem zentralen Teil konzentriert, wodurch es gezielt auf Schmerzen einwirkt und verspannte Muskeln
entspannt.

REGELN FUR EINE SICHERE VERWENDUNG:

- Bestimmungsgemél verwenden

- Stellen Sie vor der Anwendung sicher, dass Ihr Korper trocken ist
- Von Feuerquellen fernhalten

- Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist

- Nicht mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten in Berithrung bringen

INFORMATIONEN ZU BATTERIE UND AKKUMULATION

- Halten Sie Batterien/Akkus von Kindern fern.

- Bewahren Sie Batterien/Akkus nicht an leicht zugénglichen Orten auf, da die Gefahr besteht, dass diese von Kindern oder
Haustieren verschluckt werden. Bei Verschlucken schnellstmdglich einen Arzt aufsuchen.

- Ausgelaufene oder beschidigte Batterien/Akkus konnen bei Hautkontakt zu Verbrennungen fiihren. Tragen Sie daher beim
Beriihren stets entsprechende Schutzhandschuhe.

- Batterien/Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen, zerlegt oder ins Feuer geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!

- Gewohnliche Einwegbatterien sollten nicht geladen werden, da Explosionsgefahr besteht! Laden Sie die dafiir vorgesehenen Akkus
nur mit einem geeigneten Ladegerit auf.

- Laden Sie die Akkus auf, bevor Sie sie in das Produkt einsetzen

- Akkus sollten nur unter Aufsicht eines Erwachsenen geladen werden.

- Mischen Sie keine Alkalibatterien, Standardbatterien (Kohlenstoff-Zink) und wiederaufladbare Batterien (Nickel-Cadmium).
- Mischen Sie niemals neue und alte Batterien.

- Eingriffe in die Stromversorgungskabel sind verboten, da dies zu einem Kurzschluss fiihren kann.

- Leere Batterien sollten aus dem Produkt entfernt werden.

- Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den unsortierten Miill!

- Batterien sollten gemél den Vorschriften zur Entsorgung geféhrlicher Elektronikschrott entsorgt werden.

- Bei unsachgemaéBer Entsorgung von Batterien konnen geféhrliche Stoffe eine Gefahr fiir die menschliche Gesundheit oder die
Umwelt darstellen. Das Recycling von Materialien trdgt zur Schonung natiirlicher Ressourcen bei.

- Legen Sie Batterien/Akkus immer mit der richtigen Polaritdt ein (Plus/+ und Minus/-).

- Typ der im Produkt verwendeten Batterien: AA

@ Watermarkly



Informationen fiir Verbraucher zum Umgang mit gebrauchten Elektro- und Elektronikgeriiten:

Elektro- und Elektronikaltgerite diirfen nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt werden. Solche Gerite sollten selektiv gesammelt
werden, wie durch die beigefiigte Markierung — durchgestrichener Abfallbehélter auf Réddern — angezeigt. Die Nichtbeachtung der
oben genannten Regel und die unsachgeméife Entsorgung gebrauchter Geréte konnen eine Gefahr fiir die natiirliche Umwelt und die
menschliche Gesundheit darstellen, da in den Gerdten gefdhrliche Komponenten vorhanden sind, wie z. B. elektrische Leitungen,
Kunststoffe, Schalter usw. Um dies zu vermeiden Bei der oben genannten Bedrohung sollten diese Bestandteile von spezialisierten
Unternehmen gesammelt und fachgerecht verarbeitet werden. Es ist nicht akzeptabel, gebrauchte Gerite selbst zu zerlegen. Haushalte
spielen eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlie8lich des Recyclings von Altgerdten. Dies geschieht
insbesondere durch die aktive Mitarbeit am Altgerdtesammelsystem.

hid

@ Watermarkly
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahdjenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZiti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto priruc¢ku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- Protiskluzova zakladna;

- Houbovity interiér;

- Odnimatelny plySovy potah

- Dominantni material: coral fleece, zbyvajici material: polyester + houba
- Bézova barva

- Kazda prihradka je Siroka cca 15 cm;

- Napéajeni bateriemi: 2 x AA, (nejsou soucasti baleni);

- Rozméry cca 30x7x30 cm;

CHARAKTERISTICKY:

Masazni pfistroj na nohy, ktery vas pomoci jemnych vibraci u¢inné uvolni a poskytne vasim nohdm ulevu po naro¢ném dni. Mékky a
ptijemny materidl vas po vlozeni nohou do pantofli okamzité zahieje a pouzivani masérky bude jesté vice uvoliujici. Vibrace
masérky jsou soustiedény v jeho centralni ¢asti, diky ¢emuz presné cili na bolest a uvoliiuje napjaté svaly.

PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZIVANI:

- Pouzivejte podle urceni

- Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vase télo suché

- Skladujte mimo dosah zdroji ohné

- Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny

- Zabraite kontaktu s vodou nebo jinymi kapalinami

INFORMACE TYKAJICI SE BATERIE A AKUMULACE

- Udrzujte baterie/nabijeci baterie mimo dosah déti.

- Neskladujte baterie/nabijeci baterie na snadno ptistupnych mistech, protoze hrozi, Ze by je mohly spolknout déti nebo domaci
zvifata. Pfi poziti co nejdiive vyhledejte 1ékare.

- Netésné nebo poskozené baterie/akumulatory mohou pii kontaktu s pokozkou zpisobit popaleniny, proto vzdy pouzivejte vhodné
ochranné rukavice, kdyz se jich dotykate.

- Baterie/akumulatory se nesmi zkratovat, rozebirat nebo hazet do ohné. Hrozi nebezpeci vybuchu!

- Bézné jednorazové baterie by se nemély nabijet, protoze hrozi nebezpeci vybuchu! Nabijejte pouze baterie urcené k tomuto ucelu
pomoci vhodné nabijecky.

- Pfed vlozenim baterii do vyrobku je nabijte

- Baterie by se mély nabijet pouze pod dohledem dospé€lé osoby.

- Nekombinujte alkalické, standardni (uhlik-zinkové) a dobijeci (nikl-kadmiové) baterie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré baterie.

- Je zakazano zasahovat do napdjecich kabelti - mtize dojit ke zkratu.

- Vybité baterie by mély byt z vyrobku vyjmuty.

- Pouzité baterie nevyhazujte do netfidéného odpadu!

- Baterie by mély byt likvidovany v souladu s pfedpisy pro likvidaci nebezpecného elektronického odpadu.

- Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, nebezpeéné latky mohou piedstavovat riziko pro lidské zdravi nebo Zivotni prostiedi.
Recyklace materiala ptispiva k ochrané pfirodnich zdroju.

- Vzdy vkladejte baterie/akumulatory se spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

- Typ baterii pouzitych v produktu: AA

Informace pro spotiebitele o tom, jak zachazet s pouZitymi elektrickymi a elektronickymi zaFizenimi:

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nesmi byt likvidovana s ostatnim domovnim odpadem. Takové zafizeni by mélo byt
shromazd’ovano selektivné, jak naznacuje pfipojené oznaceni — preskrtnuty kontejner na odpad na kolech. Nedodrzeni vyse
uvedeného pravidla a nespravna likvidace pouzitého zafizeni mize predstavovat ohrozeni zivotniho prostiedi a lidského zdravi v
disledku ptitomnosti nebezpeénych soucasti v zatizeni, jako jsou: elektrické rozvody, plasty, spinace atd. nad hrozbou by tyto
komponenty mély byt shromazdény a nalezité zpracovany specializovanymi spole¢nostmi. Demontdz pouZitého zafizeni svépomoci
je neptipustna. Doméacnosti hraji dilezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace odpadnich zatizeni.
D¢je se tak zejména aktivni ti€asti v systému sbéru odpadnich zatizeni.

@ Watérmarkly
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommaggée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- Base antidérapante ;

- Intérieur spongieux ;

- Housse en peluche amovible

- Matiére dominante : polaire corail, matiére restante : polyester + éponge
- Couleur beige

- Chaque compartiment mesure environ 15 cm de large ;

- Aliment¢ par des piles : 2 x AA (non incluses) ;

- Dimensions environ 30x7x30 cm ;

CARACTERISTIQUE:

Un masseur de pieds qui utilise des vibrations douces pour vous détendre efficacement et soulager vos pieds aprés une dure journée.
La matiére douce et agréable vous fera immédiatement ressentir une chaleur agréable lorsque vous enfilerez vos pieds dans les
chaussons, et 'utilisation du masseur sera encore plus relaxante. Les vibrations du masseur sont concentrées dans sa partie centrale,
grace a laquelle il cible précisément la douleur et détend les muscles tendus.

REGLES POUR UNE UTILISATION SECURISEE :

- Utiliser comme prévu

- Assurez-vous que votre corps est sec avant utilisation

- Conserver a 'écart des sources d'incendie

- N'utilisez pas le produit s'il est endommagé

- Ne pas mettre en contact avec de 1'eau ou d'autres liquides

INFORMATIONS CONCERNANT LA BATTERIE ET L'ACCUMULATION

- Gardez les piles/piles rechargeables hors de portée des enfants.

- Ne stockez pas les piles/piles rechargeables dans des endroits facilement accessibles, car elles risquent d'étre avalées par des enfants
ou des animaux domestiques. En cas d'ingestion, consulter un médecin dés que possible.

- Les piles/piles rechargeables qui fuient ou sont endommagées peuvent provoquer des brilures en cas de contact avec la peau, portez
donc toujours des gants de protection appropriés lorsque vous les touchez.

- Les piles/accus ne doivent pas étre court-circuités, démontés ou jetés au feu. Il y a un risque d'explosion !

- Les piles jetables ordinaires ne doivent pas étre chargées, car il existe un risque d'explosion ! Chargez uniquement les batteries
prévues a cet effet, a 'aide d'un chargeur approprié.

- Chargez les batteries avant de les insérer dans le produit

- Les batteries ne doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte.

- Ne mélangez pas des piles alcalines, standards (carbone-zinc) et rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne mélangez jamais des piles neuves et anciennes.

- Il est interdit d'interférer avec les cables d'alimentation - cela pourrait provoquer un court-circuit.

- Les piles épuisées doivent étre retirées du produit.

- Ne jetez pas les piles usagées avec les déchets non triés !

- Les batteries doivent étre éliminées conformément a la réglementation relative a I'élimination des déchets électroniques dangereux.
- Si les batteries ne sont pas €liminées correctement, les substances dangereuses peuvent présenter un risque pour la santé humaine ou
I'environnement. Le recyclage des matériaux contribue a la conservation des ressources naturelles.

- Insérez toujours les piles/piles rechargeables en respectant la polarité (plus/+ et moins/-).

- Type de piles utilisées dans le produit : AA

Informations destinées aux consommateurs sur la maniére de manipuler les équipements électriques et électroniques usagés :
Les déchets d’équipements é€lectriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers. Ces équipements
doivent étre collectés de manicre sélective, comme l'indique le marquage ci-joint - poubelle a roulettes barrée. Le non-respect de la
régle ci-dessus et 1'élimination inappropriée des équipements usagés peuvent constituer une menace pour l'environnement naturel et
la santé humaine résultant de la présence de composants dangereux dans I'équipement, tels que : cablage ¢lectrique, plastique,
interrupteurs, etc. Au-dessus de la menace, ces composants doivent étre supprimés et traités de maniére appropriée par des entreprises
spécialisées. Démonter vous-méme du matériel usagé est inacceptable. Les ménages jouent un rdle important en contribuant a la
réutilisation et a la valorisation, y compris le recyclage des équipements usagés. Cela se fait notamment par une participation active

au systeme de collecte des déchets d'équipements.
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Seiioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- Base antideslizante;

- Interior esponjoso;

- Funda de felpa extraible

- Material dominante: vellon de coral, material restante: poliéster + esponja
- Color beige

- Cada compartimento mide aproximadamente 15 cm de ancho;

- Funciona con pilas: 2 x AA, (no incluidas);

- Dimensiones aprox. 30x7x30 cm;

CARACTERISTICA:

Un masajeador de pies que utiliza suaves vibraciones para relajarte eficazmente y dar alivio a tus pies después de un dia duro. El
material suave y agradable te hara sentir inmediatamente un calor agradable cuando pongas los pies en las zapatillas, y usar el
masajeador sera aun mas relajante. Las vibraciones del masajeador se concentran en su parte central, gracias a lo cual ataca con
precision el dolor y relaja los musculos tensos.

REGLAS PARA UN USO SEGURO:

- Usar segun lo previsto

- Asegurese de que su cuerpo esté seco antes de usarlo.
- Almacenar lejos de fuentes de fuego.

- No utilice el producto si esta dafiado.

- No poner en contacto con agua u otros liquidos.

INFORMACION SOBRE BATERIA Y ACUMULACION

- Mantenga las pilas/baterias recargables fuera del alcance de los nifios.

- No guarde las pilas/baterias recargables en lugares de facil acceso, ya que existe riesgo de que sean ingeridas por niflos o mascotas.
En caso de ingestion, consulte a un médico lo antes posible.

- Las baterias/baterias recargables con fugas o dafiadas pueden causar quemaduras cuando entran en contacto con la piel, por lo que
siempre use guantes protectores adecuados al tocarlas.

- Las pilas/baterias recargables no deben cortocircuitarse, desmontarse ni arrojarse al fuego. jExiste riesgo de explosion!

- iNo se deben cargar baterias desechables comunes, ya que existe riesgo de explosion! Cargue unicamente baterias destinadas a este
fin utilizando un cargador adecuado.

- Cargue las baterias antes de insertarlas en el producto.

- Las baterias solo deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

- No mezclar pilas alcalinas, estandar (carbono-zinc) y recargables (niquel-cadmio).

- Nunca mezcle pilas nuevas y viejas.

- Esta prohibido interferir con los cables de alimentacion; podria provocar un cortocircuito.

- Las baterias agotadas deben retirarse del producto.

- {No arroje las pilas usadas a la basura sin clasificar!

- Las baterias deben eliminarse de acuerdo con la normativa para la eliminacion de residuos electronicos peligrosos.

- Si las baterias no se eliminan correctamente, las sustancias peligrosas pueden suponer un riesgo para la salud humana o el medio
ambiente. El reciclaje de materiales contribuye a la conservacion de los recursos naturales.

- Inserte siempre las pilas/baterias recargables con la polaridad correcta (mas/+ y menos/-).

- Tipo de pilas utilizadas en el producto: AA

Informacion para consumidores sobre como manipular equipos eléctricos y electrénicos usados:

Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos no deben eliminarse junto con otros residuos domésticos. Dichos equipos deben
recogerse de forma selectiva, como lo indica la marca adjunta: contenedor de residuos con ruedas tachado. El incumplimiento de la
regla anterior y la eliminacion inadecuada del equipo usado puede representar una amenaza para el medio ambiente natural y la salud
humana como resultado de la presencia de componentes peligrosos en el equipo, tales como: cableado eléctrico, plastico,
interruptores, etc. Para evitar el amenaza mencionada, estos componentes deben ser recogidos y procesados adecuadamente por
empresas especializadas. Es inaceptable desmontar usted mismo el equipo usado. Los hogares desempefian un papel importante
contribuyendo a la reutilizacion y la recuperacion, incluido el reciclaje de equipos de desecho. Esto se logra, en particular, mediante

la participacion activa en el sistema de recogida de residuos de equipos.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- Base antiscivolo;

- Interno spugnoso;

- Rivestimento in peluche rimovibile

- Materiale dominante: pile di corallo, materiale rimanente: poliestere + spugna
- Colore beige

- Ogni scomparto ¢ largo circa 15 cm;

- Alimentato da batterie: 2 x AA, (non incluse);

- Dimensioni circa 30x7x30 cm;

CARATTERISTICA:

Un massaggiatore per piedi che utilizza delicate vibrazioni per rilassarti efficacemente e dare sollievo ai tuoi piedi dopo una dura
giornata. Il materiale morbido e gradevole ti fara sentire subito un piacevole tepore quando infilerai i piedi nelle ciabatte, e l'utilizzo
del massaggiatore sara ancora piu rilassante. Le vibrazioni del massaggiatore sono concentrate nella sua parte centrale, grazie alla
quale mira con precisione al dolore e rilassa i muscoli tesi.

REGOLE PER UN UTILIZZO SICURO:

- Utilizzare come previsto

- Assicurati che il tuo corpo sia asciutto prima dell'uso
- Conservare lontano da fonti di fuoco

- Non utilizzare il prodotto se ¢ danneggiato

- Non mettere a contatto con acqua o altri liquidi

INFORMAZIONI RIGUARDANTI BATTERIA E ACCUMULO

- Tenere le batterie/batterie ricaricabili lontano dalla portata dei bambini.

- Non conservare le batterie/batterie ricaricabili in luoghi facilmente accessibili, poiché potrebbero essere ingerite da bambini o
animali domestici. In caso di ingestione consultare un medico il prima possibile.

- Le batterie/batterie ricaricabili che perdono o sono danneggiate possono causare ustioni a contatto con la pelle, quindi indossare
sempre guanti protettivi adeguati quando vengono toccate.

- Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere cortocircuitate, smontate o gettate nel fuoco. Pericolo di esplosione!

- Le normali batterie usa e getta non devono essere caricate, poiché esiste il rischio di esplosione! Caricare solo le batterie destinate a
questo scopo, utilizzando un caricabatterie appropriato.

- Caricare le batterie prima di inserirle nel prodotto

- Le batterie devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.

- Non mescolare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).

- Non mischiare mai batterie nuove e vecchie.

- E vietato interferire con i cavi di alimentazione: potrebbe verificarsi un cortocircuito.

- Le batterie scariche devono essere rimosse dal prodotto.

- Non gettare le batterie usate nei rifiuti indifferenziati!

- Le batterie devono essere smaltite in conformita con le normative per lo smaltimento dei rifiuti elettronici pericolosi.

- Se le batterie non vengono smaltite correttamente, le sostanze pericolose possono rappresentare un rischio per la salute umana o per
l'ambiente. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.

- Inserire sempre le batterie/batterie ricaricabili rispettando la polarita (piu/+ e meno/-).

- Tipo di batterie utilizzate nel prodotto: AA

Informazioni per i consumatori su come gestire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate:

I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere smaltiti con gli altri rifiuti domestici. Tali apparecchiature
devono essere raccolte in modo selettivo, come indicato dal contrassegno allegato - contenitore per rifiuti su ruote barrato. Il mancato
rispetto di quanto sopra e lo smaltimento improprio delle apparecchiature usate possono costituire un pericolo per 'ambiente naturale
e la salute umana derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali: cavi elettrici, plastica, interruttori,
ecc. Per evitare il al di sopra del pericolo, tali componenti dovranno essere raccolti e opportunamente trattati da aziende specializzate.
Smontare da soli le apparecchiature usate ¢ inaccettabile. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al
recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature usate. Cio avviene in particolare attraverso la partecipazione attiva al sistema

di raccolta dei rifiuti delle apparecchiature.
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Doamnelor si domnilor, vA multumim ca ati camparat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanatatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- baza anti-alunecare;

- Interior spongios;

- Husa de plus detasabild

- Material dominant: fleece coral, material ramas: poliester + burete
- Culoare bej

- Fiecare compartiment are aproximativ 15 cm latime;

- Alimentat cu baterii: 2 x AA, (nu sunt incluse);

- Dimensiuni cca. 30x7x30 cm;

CARACTERISTICA:

Un aparat de masaj pentru picioare care foloseste vibratii blande pentru a va relaxa eficient si pentru a va usura picioarele dupa o zi
grea. Materialul moale si placut te va face sa simti imediat o caldura placuta atunci cand iti pui picioarele in papuci, iar utilizarea
aparatului de masaj va fi si mai relaxanta. Vibratiile aparatului de masaj sunt concentrate in partea centrald, datorita careia tinteste cu
precizie durerea si relaxeaza muschii incordati.

REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA:

- Utilizati conform destinatiei

- Asigurati-va ca corpul dumneavoastra este uscat inainte de utilizare
- A se pastra departe de surse de foc

- Nu utilizati produsul daca este deteriorat

- A nu se pune in contact cu apa sau alte lichide

INFORMATII PRIVIND BATERIE SIACUMULARE

- Pastrati bateriile/bateriile reincarcabile departe de copii.

- Nu depozitati bateriile/bateriile reincarcabile in locuri usor accesibile, deoarece exista riscul ca acestea sd fie Inghitite de copii sau
animale de companie. Daca este inghitit, consultati un medic cat mai curand posibil.

- Bateriile/bateriile reincarcabile cu scurgeri sau deteriorate pot provoca arsuri atunci cand sunt in contact cu pielea, asa ca purtati
intotdeauna manusi de protectie adecvate cand le atingeti.

- Bateriile/bateriile reincarcabile nu trebuie scurtcircuitate, dezasamblate sau aruncate in foc. Exista risc de explozie!

- Bateriile obisnuite de unici folosintd nu trebuie incarcate, deoarece existi riscul de explozie! incarcati numai bateriile destinate
acestui scop, folosind un incarcator adecvat.

- Incircati bateriile inainte de a le introduce in produs

- Bateriile trebuie incdrcate numai sub supravegherea unui adult.

- Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-zinc) si reincarcabile (nichel-cadmiu).

- Nu amestecati niciodata bateriile noi si vechi.

- Este interzisa interferarea cu cablurile de alimentare - poate provoca un scurtcircuit.

- Bateriile epuizate trebuie scoase din produs.

- Nu aruncati bateriile uzate in deseurile nesortate!

- Bateriile trebuie aruncate in conformitate cu reglementarile pentru eliminarea deseurilor electronice periculoase.

- Daca bateriile nu sunt aruncate corect, substantele periculoase pot prezenta un risc pentru sanatatea umana sau pentru mediu.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.

- Introduceti intotdeauna bateriile/bateriile reincarcabile cu polaritatea corecta (plus/+ si minus/-).

- Tip de baterii utilizate in produs: AA

Informatii pentru consumatori cu privire la modul de manipulare a echipamentelor electrice si electronice uzate:

Deseurile de echipamente electrice si electronice nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere. Un astfel de echipament
trebuie colectat selectiv, asa cum este indicat de marcajul atasat - containerul de deseuri pe roti taiat. Nerespectarea regulii de mai sus
si eliminarea necorespunzatoare a echipamentului uzat poate reprezenta o amenintare pentru mediul natural si sanatatea umana, ca
urmare a prezentei componentelor periculoase in echipament, cum ar fi: cabluri electrice, plastic, intrerupatoare etc. Pentru a evita de
mai sus, aceste componente ar trebui sa fie colectate si procesate iIn mod corespunzator de catre companii specializate. Este
inacceptabil sa dezasamblati singur echipamentul uzat. Gospodariile joaca un rol important in contributia la reutilizare si valorificare,
inclusiv la reciclarea deseurilor de echipamente. Acest lucru se realizeaza in special prin participarea activa la sistemul de colectare a

@ Watelpfaridy
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlasok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kdvesse a kézikonyvben talalhatd Gsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- Csuszasgatlo alap;

- Szivacsos belso tér;

- Levehet? pliiss huzat

- Dominans anyag: korall gyapj, maradék anyag: poliészter + szivacs
- Bézs szinli

- Minden rekesz kb. 15 cm széles;

- Elemekkel miikddik: 2 x AA, (nem tartozék);

- Méretek kb. 30x7x30 cm;

JELLEGZETES:

Labmasszirozé, amely gyengéd rezgések segitségével hatékonyan ellazitja Ont, és megkonnyebbiilést nyujt a ldbanak egy nehéz nap
utan. Puha és kellemes anyaga azonnal kellemes meleget kolcsonoz a papucsba helyezéskor, a masszirozo hasznalata pedig még
pihentet6bb lesz. A masszirozo rezgései a kdzponti részében 6sszpontosulnak, ennek koszonhetden pontosan célozza a fajdalmat és
ellazitja a fesziilt izmokat.

SZABALYOK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ:
- Rendeltetésszertien hasznalja

- Hasznalat el6tt gy6z6djon meg rdla, hogy a teste szaraz

- Ttzforrasoktol tavol tarolando

- Ne hasznalja a terméket, ha az sériilt

- Ne érintkezzen vizzel vagy mas folyadékkal

INFORMACIOK AZ AKKUMULATORRA ES AKKUMULACIORA VONATKOZOAN

- Tartsa tavol az elemeket/akkumulatorokat gyermekektdl.

- Ne tarolja az elemeket/akkumulatorokat kdnnyen hozzaférhet6 helyen, mert fennall a veszélye, hogy gyermekek vagy haziallatok
lenyelhetik azokat. Lenyelés esetén a lehetd leghamarabb forduljon orvoshoz.

- A szivargo vagy sériilt elemek/ujratdlthetd elemek borrel érintkezve égési sériiléseket okozhatnak, ezért mindig viseljen megfeleld
védokesztyiit, amikor megérinti 6ket.

- Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad rovidre zarni, szétszedni vagy tlizbe dobni. Fennall a robbanasveszély!

- A kozonséges eldobhato elemeket nem szabad feltdlteni, mert fennall a robbanasveszély! Csak erre a célra szant akkumulatorokat
toltson megfeleld toltvel.

- Toltse fel az akkumulatorokat, miel6tt behelyezi 6ket a termékbe

- Az elemeket csak felnott feliigyelete mellett szabad feltdlteni.

- Ne keverjen alkali, normal (szén-cink) és jratolthetd (nikkel-kadmium) elemeket.

- Soha ne keverje az 0j és a régi elemeket.

- A tapkabelek zavarasa tilos - rovidzarlatot okozhat.

- A lemertilt elemeket ki kell venni a termékbdl.

- A hasznalt elemeket ne dobja a valogatatlan hulladék kozé!

- Az elemeket a veszélyes elektronikai hulladékok artalmatlanitasara vonatkozo eléirasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.

- Ha az elemeket nem megfelelden dobja ki, a veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre vagy a kdrnyezetre. Az
anyagok ujrahasznositasa hozzajarul a természeti eréforrasok megérzéséhez.

- Mindig a megfeleld polaritassal (plusz/+ és minusz/-) helyezze be az elemeket/Gjratdlthetd elemeket.

- A termékben hasznalt elemek tipusa: AA

@ Watermarkly



Tajékoztatas a fogyasztoknak a hasznalt elektromos és elektronikus berendezések kezelésével kapcsolatban:

Az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. Az ilyen eszkozoket
szelektiven kell gyijteni, a mellékelt jelolés szerint - athuzott kerekes hulladékgyijt6 edény. A fenti szabaly be nem tartdsa és a
hasznalt berendezések szakszeriitlen artalmatlanitasa veszélyt jelenthet a természeti kdrnyezetre és az emberi egészségre a
berendezésben talalhato veszélyes alkatrészek miatt, mint példaul: elektromos vezetékek, miianyagok, kapcsolok stb. fenyegetés
felett, ezeket az dsszetevoket szakosodott cégeknek kell gytijteniiik és megfelelden feldolgozniuk. Elfogadhatatlan, hogy a hasznalt
berendezéseket sajat keziileg szétszerelje. A haztartasok fontos szerepet jatszanak az ujrafelhasznalasban és a hasznositasban,
beleértve a hulladék berendezések Gijrahasznositasat is. Ez kiilondsen a hulladékok begytijtési rendszerében valo aktiv részvétel révén
valdosul meg.

hi¢
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouZzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- ProtiSmykova zakladna;

- Spongiovity interiér;

- Odnimatel'ny plySovy potah

- Dominantny material: coral fleece, zvy$ny material: polyester + Spongia
- Bézova farba

- Kazda priehradka je Siroka cca 15 cm;

- Napédjanie batériami: 2 x AA, (nie st sucastou balenia);

- Rozmery cca 30x7x30 cm;

CHARAKTERISTIKA:

Masazny pristroj na chodidla, ktory vas pomocou jemnych vibracii efektivne uvolni a ul'avi vasim noham po naroénom dni. Mékky a
prijemny materidl vas po vlozeni chodidiel do papu¢ okamzite zahreje a pouzivanie maséra bude esSte prijemnejsie. Vibracie maséra
su sustredené v jeho centralnej Casti, vd’aka comu presne cieli na bolest’ a uvolfiuje napété svaly.

PRAVIDLA PRE BEZPECNE POUZIVANIE:

- Pouzivajte podl'a urcenia

- Pred pouzitim sa uistite, Ze je vase telo suché

- Skladujte mimo zdrojov ohna

- Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny

- Zabraite kontaktu s vodou alebo inymi tekutinami

INFORMACIE TYKAJUCE SA BATERIE A AKUMULACIE

- Batérie/nabijatel'né batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

- Batérie/nabijatel'né batérie neskladujte na l'ahko pristupnych miestach, pretoze hrozi, ze by ich mohli prehltnut’ deti alebo domace
zvierata. Pri poziti ¢o najskor vyhladajte lekara.

- Vyte€ené alebo poskodené batérie/nabijate'né batérie mozu pri kontakte s pokozkou sposobit’ popaleniny, preto vzdy pouZzivajte
vhodné ochranné rukavice, ked’ sa ich dotykate.

- Batérie/nabijatel'né batérie sa nesmu skratovat’, rozoberat’ ani hadzat’ do ohila. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

- Bezné jednorazové batérie by sa nemali nabijat’, pretoze hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Nabijajte iba batérie urené na tento ucel
pomocou vhodnej nabijacky.

- Pred vlozenim batérii do vyrobku ich nabite

- Batérie by sa mali nabijat’ len pod dohl'adom dospelej osoby.

- Nekombinujte alkalické, standardné (uhlikovo-zinkové) a nabijatel'né (nikel-kadmiové) batérie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré batérie.

- Je zakazané zasahovat’ do napajacich kablov - moze dojst’ ku skratu.

- Vybité batérie je potrebné z vyrobku vybrat’.

- Pouzité batérie nevyhadzujte do netriedené¢ho odpadu!

- Batérie by sa mali likvidovat’ v sulade s predpismi pre likvidaciu nebezpeéného elektronického odpadu.

- Ak batérie nie su spravne zlikvidované, nebezpecné latky moézu predstavovat riziko pre Tudské zdravie alebo zivotné prostredie.
Recyklacia materialov prispieva k zachovaniu prirodnych zdrojov.

- Vzdy vkladajte batérie/nabijatel'né batérie so spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

- Typ batérii pouzitych v produkte: AA

Informacie pre spotrebitel’ov o tom, ako zaobchadzat’ s pouZitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami:

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni sa nesmie likvidovat’ s ostatnym domovym odpadom. Takéto vybavenie by sa malo
zbierat’ selektivne, ako naznacuje pripojené oznacenie — preskrtnutd nadoba na odpad s kolesami. Nedodrzanie vyssie uvedeného
pravidla a nespravna likvidacia pouzitého zariadenia méze predstavovat’ hrozbu pre zivotné prostredie a l'udské zdravie v dosledku
pritomnosti nebezpeénych komponentov v zariadeni, ako su: elektrické vedenie, plasty, spinace atd’. nad hrozbou, tieto komponenty
by mali byt’ zozbierané a primerane spracované §pecializovanymi spolo¢nostami. Demontaz pouzitého zariadenia svojpomocne je
neprijatel'na. Domacnosti zohravaju délezitt ulohu v prispievani k opdtovnému pouzivaniu a zhodnocovaniu vratane recyklacie
odpadovych zariadeni. Deje sa tak najmé aktivnou Gc¢astou v systéme zberu odpadovych zariadeni.
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jéirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Tiéhtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tédielikult 1dbi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui moni osa puudub vai on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- Libisemisvastane alus;

- Spongy sisemus;

- Eemaldatav pliiiisist kate

- Domineeriv materjal: korallifliis, {ilejadnud materjal: poliiester + kdsn
- Beez virv

- Iga sektsioon on ca 15 cm lai;

- Tootab patareidega: 2 x AA, (ei kuulu komplekti);

- Mo6dud ca 30x7x30 cm;

KARAKTERISTIK:

Jalamasseerija, mis kasutab orna vibratsiooni, et teid tdhusalt 1ddvestada ja jalgadele pérast rasket pdeva leevendust pakkuda. Pehme
ja meeldiv materjal paneb jalad sussidesse pistades koheselt monusalt sooja tundma ning masseerija kasutamine on veelgi
100gastavam. Masseerija vibratsioonid on koondunud selle keskossa, tdnu millele on see tdpselt suunatud valule ja 1ddvestab pinges
lihaseid.

REEGLID OHUTUKS KASUTAMISEKS:

- Kasutage ettendhtud viisil

- Enne kasutamist veenduge, et teie keha oleks kuiv
- Hoida eemal tuleallikatest

- Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud

- Arge puutuge kokku vee vdi muude vedelikega

TEAVE AKU JA AKUMULATSIOONI KOHTA

- Hoidke patareid/lactavad patareid lastest eemal.

- Arge hoidke patareisid/akusid kergesti ligipézisetavates kohtades, kuna on oht, et lapsed vdi lemmikloomad vdivad need alla
neelata. Allaneelamisel péorduda arsti poole niipea kui voimalik.

- Lekkivad vdi kahjustatud patareid/laetavad akud voivad nahaga kokkupuutel pdhjustada pdletushaavu, seega kandke nende
puudutamisel alati sobivaid kaitsekindaid.

- Akusid/akusid ei tohi lithistada, lahti votta ega tulle visata. On plahvatusoht!

- Tavalisi ithekordseid akusid ei tohi laadida, kuna on plahvatusoht! Laadige ainult selleks ettendhtud akusid, kasutades sobivat
laadijat.

- Laadige akud enne tootesse sisestamist

- Akusid tohib laadida ainult tdiskasvanu jarelevalve all.

- Arge segage leelis-, standard- (siisinik-tsink) ja taaslactavaid (nikkel-kaadmium) akusid.

- Arge kunagi segage uusi ja vanu patareisid.

- Toitejuhtmete segamine on keelatud — see vdib pdhjustada lihise.

- Tiihjad akud tuleb tootest eemaldada.

- Arge visake kasutatud patareisid sorteerimata priigi hulka!

- Patareid tuleb utiliseerida vastavalt ohtlike elektroonikajddtmete kdrvaldamise eeskirjadele.

- Kui patareisid ei korvaldata digesti, voivad ohtlikud ained ohustada inimeste tervist voi keskkonda. Materjalide taaskasutamine
aitab kaasa loodusvarade sddstmisele.

- Sisestage patareid/lactavad patareid alati dige polaarsusega (pluss/+ ja miinus/-).

- Tootes kasutatud patareide tiitip: AA

Teave tarbijatele kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kisitsemise kohta:

Elektri- ja elektroonikaseadmete jddtmeid ei tohi visata koos muude olmejddtmetega. Selliseid seadmeid tuleks koguda valikuliselt,
nagu niitab lisatud mirgistus — labikriipsutatud ratastega jiitmekonteiner. Ulaltoodud reegli eiramine ja kasutatud seadmete ebadige
utiliseerimine vdib ohustada looduskeskkonda ja inimeste tervist, kuna seadmes on ohtlikke komponente, nagu néiteks:
elektrijuhtmestik, plastik, lilitid jne. kui oht, tuleks need komponendid eemaldada ja neid asjakohaselt toddelda. Kasutatud seadmete
ise lahtivotmine on vastuvoetamatu. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete taaskasutamise ja taaskasutamise, sealhulgas
seadmete ringlussevdtu panustamisel. Seda tehakse eelkdige seadmete jddtmete kogumissiisteemis aktiivse osalemise kaudu.
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Ponios ir ponai, aciii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Prie§ naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- Neslystantis pagrindas;

- Tvarkingas interjeras;

- Nuimamas pliusinis uzvalkalas

- Dominuojanti medziaga: koraly vilna, likusi medziaga: poliesteris + kempiné
- Smélio spalvos

- Kiekvienas skyrius yra apie 15 cm plocio;

- Maitinamas baterijomis: 2 x AA, (i komplekta nejeina);

- Matmenys apie 30x7x30 cm;

CHARAKTERISTIKA:

Pédy masazuoklis, kuriame §velnios vibracijos efektyviai atpalaiduoja ir palengvéja pédos po sunkios dienos. Minksta ir maloni
medziaga jkiSus kojas ] Slepetes i$ karto pajusite malonig Siluma, o naudojant masazuoklj atsipalaiduosite dar labiau. Masazuoklio
vibracijos sukoncentruotos centrinéje jo dalyje, todél jis tiksliai nukreipia skausma ir atpalaiduoja jsitempusius raumenis.

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES:

- Naudokite pagal paskirtj

- Prie§ naudodami jsitikinkite, kad jusy kiinas yra sausas
- Laikyti toliau nuo ugnies Saltiniy

- Nenaudokite gaminio, jei jis pazeistas

- Neleiskite liestis su vandeniu ar kitais skysciais

INFORMACIJA APIE AKUMULIATORIUS IR AKUMULIAVIMA

- Laikykite baterijas / jkraunamas baterijas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Nelaikykite baterijy/ikraunamy baterijy lengvai pasiekiamose vietose, nes yra pavojus, kad jas gali praryti vaikai ar gyviinai.
Prarijus, kuo grei¢iau kreipkités j gydytoja.

- Nesandarios arba pazeistos baterijos/jkraunamos baterijos gali nudeginti pateke ant odos, todél jas liesdami visada muvékite
tinkamas apsaugines pirstines.

- Baterijos / jkraunamos baterijos negali biiti trumpojo jungimo, ardymo ar mestos i ugnj. Kyla sprogimo pavojus!

- Iprastos vienkartinés baterijos neturéty biiti jkraunamos, nes kyla sprogimo pavojus! Jkraukite tik Siam tikslui skirtas baterijas,
naudodami tinkama jkroviklj.

- Ikraukite baterijas prie§ jdédami jas j gaminj

- Nemai$ykite Sarminiy, standartiniy (anglies-cinko) ir jkraunamy (nikelio-kadmio) baterijy.

- Niekada nemaisykite naujy ir seny baterijy.

- Draudziama trukdyti maitinimo kabeliams — tai gali sukelti trumpajj jungima.

- I8sikrovusias baterijas reikia iSimti i§ gaminio.

- NeiSmeskite panaudoty baterijy j nertiSiuotas atliekas!

- Baterijas reikia iSmesti laikantis pavojingy elektroniniy atlieky iSmetimo taisykliy.

- Netinkamai iSmetus baterijas, pavojingos medziagos gali kelti pavojy zmoniy sveikatai arba aplinkai. Medziagy perdirbimas
prisideda prie gamtos iStekliy tausojimo.

- Visada jdékite baterijas / jkraunamas baterijas, kad biity teisingas poliSkumas (pliusas/+ ir minusas/-).

- Gaminyje naudojamy baterijy tipas: AA

Informacija vartotojams, kaip elgtis su naudota elektros ir elektronine jranga:

Elektros ir elektroninés jrangos atlicky negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Tokia jranga turéty biiti renkama
pasirinktinai, kaip rodo pridedamas zZym¢jimas — perbrauktas ratuotas atlieky konteineris. Auksc¢iau pateiktos taisyklés nesilaikymas
ir netinkamas naudotos jrangos Salinimas gali kelti grésme natiiraliai aplinkai ir zmoniy sveikatai, nes jrangoje yra pavojingy
komponenty, tokiy kaip: elektros laidai, plastikas, jungikliai ir kt. vir§ija grésme, Siuos komponentus turéty surinkti ir tinkamai
apdoroti specializuotos jmonés. Patiems iSmontuoti naudotg jrangg yra nepriimtina. Namy tikiai atlicka svarby vaidmen;j prisidédami
prie pakartotinio naudojimo ir naudojimo, jskaitant jrangos atlieky perdirbima. Tai visy pirma daroma aktyviai dalyvaujant jrangos
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, ludzu, izlasiet §is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ieverot tas ieteikumus, jo noteikumu neievéro$ana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradfjumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- Pretslides pamatne;

- Suklains interjers;

- Nonemams plisa parvalks

- Domingjosais materials: korallu vilna, pargjais materials: poliesters + siiklis
- Bésa krasa

- Katrs nodalijums ir aptuveni 15 cm plats;

- Darbojas ar baterijam: 2 x AA, (nav ieklautas);

- Izméri aptuveni 30x7x30 cm;

RAKSTUROJUMS:

P&du masieris, kas izmanto maigas vibracijas, lai efektivi atslabinatu un sniegtu atvieglojumu p&dam p&c smagas dienas. Mikstais un
patikamais materials liks uzreiz sajust patikamu siltumu, ieliekot kajas ¢ibas, un masgétaja lietosana biis vél relaksgjosaka. Masazas
vibracijas ir koncentrétas ta centralaja dala, pateicoties kuram tas precizi vers sapes un atslabina saspringtos muskulus.

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI:

- Izmantojiet, ka paredzéts

- Pirms lietoSanas parliecinieties, ka kermenis ir sauss
- Glabat prom no uguns avotiem

- Neizmantojiet produktu, ja tas ir bojats

- Nenonakt saskarg ar ideni vai citiem Skidrumiem

INFORMACIJA PAR AKUMULATORU UN AKUMULACIJU

- Glabajiet akumulatorus/uzladgjamas baterijas bérniem nepieejama vieta.

- Neglabajiet baterijas/uzladéjamas baterijas viegli pieejamas vietas, jo pastav risks, ka tas var norit bérni vai majdzivnieki. Ja norits,
pec iespgjas atrak jakonsultEjas ar arstu.

- Nopludes vai bojatas baterijas/uzladgjamas baterijas, nonakot saskar€ ar adu, var izraisit apdegumus, tapéc, pieskaroties tam,
vienmér valkajiet atbilstoSus aizsargcimdus.

- Baterijas/uzladgjamas baterijas nedrikst radit Tssavienojumu, izjaukt vai iemest uguni. Pastav spradziena risks!

- Parastas vienreizgjas lictoSanas baterijas nevajadz&tu uzladet, jo pastav spradziena risks! Uzladgjiet tikai §im noliikam paredz&tus
akumulatorus, izmantojot atbilsto$u ladétaju.

- Uzladgjiet akumulatorus pirms to ievietoSanas izstradajuma

- Baterijas jauzladg tikai pieaugusa uzraudziba.

- Nelietojiet kopa sarma, standarta (oglekla-cinka) un uzladgjamas (nikela-kadmija) baterijas.

- Nekad nesajauciet jaunas un vecas baterijas.

- Aizliegts traucét stravas padeves kabelus — tas var izraisit Issavienojumu.

- Izlietotas baterijas ir jaiznem no izstradajuma.

- Neizmetiet izlietotas baterijas neskirotos atkritumos!

- No baterijam jaatbrivojas saskana ar bistamo elektronisko atkritumu utilizacijas noteikumiem.

- Ja no baterijam netiek pareizi atbrivoties, bistamas vielas var apdraudét cilvéku veselibu vai vidi. Materialu parstrade veicina dabas
resursu saglabasanu.

- Vienmér ievietojiet baterijas/uzladéjamas baterijas ar pareizu polaritati (plus/+ un minus/-).

- Produkta izmantoto bateriju veids: AA

Informacija paterétajiem par to, ka rikoties ar lietotam elektriskam un elektroniskam iekartam:

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Sadas iekartas ir jasavac selektivi,
par ko liecina pievienotais mark&jums - parsvitrots atkritumu konteiners ar riteniem. IepriekSminéta noteikuma neievérosana un
nolietota aprikojuma nepareiza utilizacija var radit draudus dabiskajai videi un cilvéku veselibai, jo iekarta ir bistami komponenti,
piem@ram: elektribas vadi, plastmasa, slédzi utt. virs apdraud&juma, §is sastavdalas ir jasavac un atbilsto$i jaapstrada specializ&tiem
uzn@mumiem. Pasa lietota aprikojuma izjaukSana ir nepienemama. Majsaimniecibam ir svariga loma atkartota izmantoSana un
regeneracija, tostarp iekartu atkritumu otrreizgja parstrade. Tas jo Tpasi tiek darits, aktivi piedaloties atkritumu savak$anas sistéma.
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Ilani Ta maHOBe, ISIKYEMO 32 MPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Iepen moyaTkoM BUKOPUCTAHHS, OyAb J1acKa, IPOYUTAliTe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJ11 IPABHJIbHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Bynb acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i crinyBarn iforo pexomeHaanisiM, OCKIJILKH HeIOTPUMAHHS MOKe 3aIPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Bamunso: TPUMAUTE HA MAMBYTHE!

- Bynp macka, mpounTaiiTe oro MOBHICTIO TIEpe] BAKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y OCIOHHUKY.
- He BuKopucToByliTe BUPIO, SKIIO SKACh NETab BiZICYyTHS a00 TOMIKOIKCHA.

- 30epiraiiTe 1ei MOCIOHUK JIJIs TOAATBIIOTO BUKOPHUCTAHHS.

CIHHELIUPIKAILLIA:

- AHTHKOB3a104a OCHOBA;

- ['ybuacra BHYTpilIHS YacTHHA;

- 3HIMHUH TUTIONIEBUH 9OXOT

- JlomiHyroumii MaTepial: KopanoBuid QJric, iHIIMA MaTepial: momiectep + rydka
- Komip 0exeBwmii

- KOKHE BIUTIIEHHS Ma€ MUPUHY TpHOIH3HO 15 cM;

- usnenns Bij 6atapeiiok: 2 X AA (He BXOAATH B KOMILICKT);

- Po3mipu npu6nuzuo 30x7x30 cm;

XAPAKTEPUCTHKA:

Macaxep [uis Hir, SKUil BAKOPHCTOBYE HiKHI BiOpalii, 100 e(eKTHBHO po3caabuTH Bac i HAATH MOJETICHHS BallMM HOTaM ITiCIIs
Ba)XKOTO JTHs. M'KHA 1 MpUEMHUIT MaTepian 3MyCUTh Bac BiZjpa3y BiI4yTH NPUEMHE TETIO, KOJIM BU B3y€TE HOTU B KaIllli, a
BUKOPHCTAHHS Macakepa Oyze e Outbin po3ciadimrorounM. Bibpariii Macaxepa 30cepelikeHi B HOTo IIEHTPaIbHIi YaCTHHI, 3aBISIKH
YoMy BiH TOYHO BIUIMBAE Ha O1JIb 1 po3citabiisic HANpYysKeHi M'sI3H.

IMPABUJIA BE3IIEYUHOI'O BUKOPUCTAHHS:

- BuxopucroByiiTe 3a Npu3HaYE€HHAM

- I[lepe BUKOPHCTAHHSIM MEPEKOHANTECS, 110 Ballle TiJI0 BUCOXJIO
- 30epiraTu mogaii BiJ HKEpes BOTHIO

- He BuKopucToByliTe BUPIO, SKIIO BiH MOIIKOKECHUH

- He momyckaiite KOHTAKTy 3 BOJIOIO UM IHITMMH PiTHHAMHI

TH®OPMAIIISA OO BATAPEI TA HAKOITMYEHHSI

- Tpumaiite Oarapei/akymyssiTopHi Oarapei moaaii Big aiTel.

- He 36epiraiite Garapei/akymyasaTopHi 6aTapei y JerkoIoCTyMHUX MiCISIX, OCKIIBKH iCHY€E PU3HK, 110 X MOXKYTh TPOKOBTHYTH JiTH
a0o jmomariHi TBapuHU. Y pa3i MPOKOBTYBAHHS SIKOMOT'a IIBHUALIE 3BEPHITHCS [0 JIiKapsL.

- Herepmetnyni abo nmomkomkeHi 6aTapei/akyMyIsTopHi 6aTapei MOXKyTh CHPHYMHHUTH OTIKH MPU KOHTAKTI 31 MIKIPOIO, TOMY 3aBXKIH
HaJATaiiTe BiAMOBIIHI 3aXMCHI pyKaBUYKH, TOPKAIOYHCH JI0 HUIX.

- Barapei/akymynstopHi Oarapei He MOYKHA 3aMHKATH, po30upaTn abo KUAAaTH y BOTOHb. [CHY€e pU3UK BHOYXY!

- 3BHyaiiHi oHOpa30Bi OaTapei He MOXHA 3apsKaTH, OCKUIBKH € pU3HK BUOyXy! 3apspkaiite JuIne npu3HaveHi JIs i€l MeTn
AKyMYJIATOPH 32 JIOTIOMOTOIO BiJIIIOBIJTHOTO 3apsHOTO MPUCTPOIO.

- 3apsnite Oarapei, nepiu HiX BCTABISITH X y BUPIO

- AKyMyJISTOPH CIiJl 3apsI/PKAaTH JIMIIE i HANISIOM IOPOCIIUX.

- He 3mimnyiite mysxHi, cranAapTHi (BYIVIEIb-IIMHKOBI) 1 aKyMyIsTOPHI (HiKeIb-KaqMi€eBi) Oarapei.

- Hixonu He 3mimyiiTe HOBI Ta cTapi Oarapei.

- 3a00pOHEHO BTpydaTucs B KaOelli >KUBIICHHS - [1e MOXKe CIIPHYMHNATH KOPOTKE 3aMHUKaHHSL.

- Pospsikeni Garapei ciin BuitHATH 3 BHPOOY.

- He Buxmpaiite Bukopucrani 6arapeiiky pa3oM i3 HECOPTOBAHUM CMITTSIM!

- barapei ciig yTHIIi3yBaTH BiIIIOBITHO JI0 MPABHJI yTHITi3aMii HEOS3MEeUHUX eJICKTPOHHUX BiJXO/IB.

- SIkio Gatapei He yTHITI3YIOTBCS HAJIGKHUM YHHOM, HeOe3IeuHi peYOBUHN MOXYTh CTAHOBUTH HEOE3MEKy ISl 37I0POB'sl JTIOMUHN
a00 HaBKOJIMIIHBOTO cepeioBuia. [lepepoOka MarepianiB cripusie 30epexxeHHIO MPUPOJHUX PECYPCIB.

- 3aBKau BCTaBysiTe Oarapei/akyMysiTOpHi 6arapei 3 mpaBUIIbHOO TOMSIPHICTIO (TUTIOC/+ 1 MiHYC/-).

- Tum G6aTapeiiok, 0 BUKOPUCTOBYIOTBCS Y BUPOOi: AA
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Indopmaist 15 crnokMBaviB 110710 MOBOIKEHHSI 3 BHKOPHCTAHNM eJIEKTPUYHUM Ta eJIEKTPOHHHM 00JIaTHAHHSIM:
BiampanpboBate eJeKTpUUHE Ta eJIeKTPOHHE 00IaAHAHHS He MOYKHA BUKUJIATH PAa3oM 3 iHIIMMH MOOYTOBHMHU Binxonamu. Take
obnaHaHHs ci1i 30MpaTy BUOIPKOBO, TIPO LIO CBITYNTH MAPKyBaHHI, SIKE JOJAETHCS — MEPEKPECIICHNIT KOHTEHHep /Ul CMITTS Ha
Konecax. HeoTprMaHHS BHIIEBKA3aHOTO TIPABHJIA Ta HENPABHIIbHA YTUIII3allisi BAKOPHCTAHOTO 00JIaIHAHHSA MOYKE CTAHOBUTH
3arpo3y Julsi HaBKOJIMIIHBOTO IIPUPOAHOTO CEPEIOBHUIIA TA 3A0POB S JIIOMHN Yepe3 HassBHICTh HEOE3MIEYHUX KOMITIOHEHTIB B
00J1a/IHaHHI, TAKUX SIK: CICKTPHYHA POBOJIKA, ITACTHK, BUMHKKadi To1o. II{00 YHUKHYTH BHIIE 3arpO3H, 11i KOMIIOHCHTH HOBHHHI
OyTu 3i0paHi Ta BiIIOBITHUM YMHOM 00poOIIeHi crienianizoBaHUMK KoMIaHisiMu. CaMOCTIHHO po30HupaTy BXKUBaHE 0018 JHAHHS
HeNpUITycTHMO. JIoMOrocroaapcTsa BilirpatoTh BXKIMBY POJIb y CIPHSHHI IIOBTOPHOMY BUKOPHCTAHHIO Ta BiTHOBJICHHIO,
BKJIIOUAIOYH IepepoOKy BiArnparboBaHoro obnaaHanus. Lle nocsraerses, 30kpema, IUISIXOM aKTHBHOI y4acTi B CHCTeMi 300py
BIAMPAIbOBAHOTO 00JIaTHAHHS.
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Jlamu u rocnona, 6;1arofapuM BH, Ye 3aKyNUXTe HAIIMS MPOTYKT!
Mouisi, mpoueTeTe CJIeIHUTE HHCTPYKIUH NPeIH ynorpeda
3a MPaBUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAyKTa. Mouisi, APBKTE TOBA PHKOBOACTBO BKJIIOYEHO
ObJelle U 12 Cra3Ba NPeNoPbKUTE MY, Thil KATO HECNIA3BAHETO MM MOKe /1a PEJCTAB/SBA 3aI1aXa 32 )KMBOTA HJIU 31PaBETO.

Baxno: 3AITA3ETE 3A BbJIEIIIA CITPABKH!

- Mornsi, mpodeTeTe U3LSII0 IPEA yrnoTpeda U clie[BaiiTe BCHUKH HHCTPYKIUH B PHKOBOJICTBOTO.
- He u3non3saiite npoaykra, ako HIKOS 4acT JMIICBA HJIM € MOBPEICHA.

- Mo, 3amasete TOBa PbKOBOJCTBO 32 OBICIIM CIIPABKU.

CIIEHUPUKALIMSA:

- [IpoTuBomIb3raiia 0CHOBA;

- 'sbecra BBTpEMHOCT;

- [oxBwoKeH mironIeH Karbd

- JloMuHHMpaI MaTepHra: KopajoB IojJap, OCTaHall MaTepHal: IoJHecTep + reda
- bexxoB 1BAT

- Besiko otaenenue € ¢ mypuHa okoso 15 cMm.

- 3axpaHBa ce ¢ O6arepun: 2 X AA, (He ca BKIIOYEHH);

- [Ipubnusurennu pasmepu 30x7x30 cm;

XAPAKTEPUCTHKA:

Macaxop 3a Kpaka, KOUTO H3IT0JI3Ba HEXKHY BUOpAIINH, 32 JIa BH OTIYCHE €()EKTUBHO U Ja OOJICKYH KpaKara BH CIIE]l TEXKbK JICH.
Mekara v pusiTHa MaTepus IIe BU HAKapa BeHara Ja Mo4yBCTBaTe MPHUATHA TOIUTHHA, KOraro o0yeTe Kpakara CH B YeXJIUTe, a
M3II0JI3BAHETO Ha Maca)kopa e ObJie olle Io-0TIycKaio. BubpanunTe Ha Maca)xopa ca KOHLIEHTPUPAHU B IIEHTpalHATa My YacT,
GrarogapeHye Ha KOeTO TOi IPEeLU3HO Haco4Ba OOJIKaTa M OTIYCKa HAallPErHATUTE MYCKYIIH.

ITPABHUJIA 3A BE3OITACHA YIIOTPEBA:

- M3nomn3Baiite no npegHasHaueHue

- ¥Beperte ce, 4e TANOTO BH € CyXO IPeAn yrmorpeda

- CpxpansBaiiTe faned OT U3TOYHULY HA OI'bH

- He usnon3sgaiite npoaykra, ako € noBpesieH

- He Biu3aiiTe B KOHTAKT C BOJa WK APYTU TEUHOCTH

HNH®OPMALIUA OTHOCHO BATEPUATA U HATPYIIBAHETO

- dpwxre 6aTepuute/akyMynatopHuTe OaTepuu Aajied OT Aela.

- He cpxpansBaiite Garepun/akyMynaTOpHU OaTepuu Ha JIECHO JOCTBIIHE MECTa, ThH KaTo MMa PUCK Aa ObIaT IOTBIHATU OT Jena
WM JoMaIHy Jro0umMiy. [Ipu mormeinane ce KOHCYNTHpalTe C JIeKap Bb3MOXKHO Hai-CKOpO.

- [Iporexm uny noBpeaeHu 6aTepnuy/aKkyMyIaTOpHH OaTepHy MOTaT a IPHUYMHAT H3TapsiHUs IPU KOHTAKT C KO)Kara, Taka 4e BUHArK
HOCeTe IMOAXOAAIIN 3alUTHU PHKaBHIIH, KOTaToO I'M JIOKOCBATe.

- barepunre/akymynaropHute 6aTepun He TpsIOBa a ce JaBaT Ha KbCO, J]a Ce pa3nIodsABaT WM Jja Ce XBBPJIAT B OI'bH. MIMa omacHocT
OT eKcrIo3us!

- OGuKHOBEHUTE OaTepuH 3a eHOKpaTHA yroTpeda He TpsAOBa 1a ce 3apexIart, Thil KaTo MMa OMACHOCT OT eKcIuIo3us! 3apexxaante
camo OarepuH, IpeAHA3HAYECHH 3a Ta3H LEJ, KaTo M3I0I3BaTe MOAXOAAIIO 3apsAHO YCTPOHCTBO.

- 3apenere 6aTepuuTe, IPEIy Oa I'M MOCTABUTE B MPOLYKTa

- barepunre Tps0Ba 1a ce 3apexaar caMo oA HaOMIOCHNETO Ha Bh3PacTeH.

- He cmecBaiiTe ankaiaHu, CTaHIapTHH (BBIVIEPOJHO-IIMHKOBH) U IIpe3apeskiacMu (HUKeI-KaJMHUEBH) OaTepuu.

- Huxora He cmecBaiiTe HOBY U cTapy OaTepHy.

- 3abpaHsiBa ce HaMecaTa B 3aXpaHBaIUTE Ka0eu - MOXKe J1a IPEJU3BUKA KbCO ChEIMHEHHE.

- Usromienute 6atepuu TpsAOBa 1a ce U3BAIAT OT MPOAYKTA.

- He usxBbpiisiite u3non3saHuTe 6atepuy B HECOPTUPAHHU OTHAIbIM!

- barepunte Tps0Ba 1a ce U3XBBPIIAT B CLOTBETCTBHE C Pa3NopeOUTe 3a U3XBbPIISHE HA ONACHU €IEKTPOHHU OTIIaIbIIH.

- AKo 6arepuuTe HEe Ce U3XBBPILIT IPABIIIHO, ONIACHHUTE BEIIECTBA MOTAT Ja PECTaBIsIBAaT PUCK 3a YOBEIIKOTO 3[paBe MM OKOIHATA
cpena. PerukinpaHeTo Ha MaTepHanu JONPHHACS 3a ONa3BAHETO HA MIPUPOIHUTE PECYPCH.

- Bunaru nocraesiite Oarepun/aKyMy/naTOpHU OaTeprul ¢ MPABIIIHUS NOISPUTET (IUTIOC/+ U MUHYC/-).

- Tun Gatepuu N3NON3BaHU B IpoxykTa: AA

HNudpopmauus 3a norpeduTenTe Kak a 60paBAT ¢ H3M0J3BAHO €JIeKTPHYECKO U eJIeKTPOHHO 000py1BaHe:

OTHagbYHOTO ENEKTPHUYECKO U eIEKTPOHHO 000pyaBaHe He TP0Ba 1a ce U3XBBPIIA 3a€AHO ¢ Apyrute OuToBH oTnanbuu. Toa
obopyzBaHe TpsIOBa Jja ce ChOMpa CENEKTUBHO, KAKTO € TIOCOYEHO OT NPHIIOKEHaTa MapKHPOBKA - 3a4epPKHAT KOHTEHHED 3a OTHaIbIH
Ha Konena. HecmazBaneTo Ha TOPHOTO MPABHJIO M HEIPABMIIHOTO U3XBBPIISTHE HA U3IIOI3BAHO 000pyABAaHE MOXKE J1a MPECTABIIABA
3aruIaxa 3a OKOJIHAaTa Cpejia U YOBEIIKOTO 3[paBe B PE3yNTaT Ha HAJMYMETO Ha ONTaCHH KOMIOHEHTH B 000pY/IBAHETO, KaTO HAPHMep:
CJICKTPUIECKH KabelH, I1acTMaca, IPeBKIIIOYBATEN! 1 JIp. 3a 1a n30erHeTe HaJl 3aruiaxara, Te3U KOMIIOHSHTH TpsiOBa 1a Obaar
OTCTpPaHEHHU U 00pabOTEeHH 110 MTOAXOSII HAaYMH OT CIelHaIn3upaHy koMranuu. HexomycTumo e camu 1a pasmioossare
U3II0JI3BaHOTO 000py/BaHe. JlOMaKUHCTBATAa UIPAST BaXKHA POJIs B IPUHOCA 33 IOBTOPHATA yNoTpeba U Bb3CTaHOBSBAHETO,
BKJIFOYUTEIIHO PELUKIMPAHETO Ha 0T b4HO obopyasane. ToBa cTaBa 1o-cHeMaIHO Ype3 aKTUBHO Y4acTHE B CHCTEMara 3a
cbOUpaHe Ha OTNaAbYHO 00OpYIIBAHE.
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam §$to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u priruc¢niku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oSteéen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- Protuklizna baza;

- Spuzvasta unutrasnjost;

- Uklonjiva pliSana navlaka

- Dominantan materijal: koraljni flis, preostali materijal: poliester + spuzva
- Bez boja

- Svaki odjeljak je Sirok cca 15 cm;

- Napajanje na baterije: 2 x AA, (nisu ukljucene);

- Dimenzije cca 30x7x30 cm;

KARAKTERISTIKA:

Masazer za stopala koji koristi njezne vibracije kako bi vas u¢inkovito opustio i pruzio olakSanje vasim stopalima nakon napornog
dana. Mekan i ugodan materijal u¢init ¢e da odmah nakon obuvanja stopala osjetite ugodnu toplinu, a koriStenje masazera bit ¢e jos
opustajuce. Vibracije masazera koncentrirane su u njegovom sredisnjem dijelu, zahvaljujuci ¢emu on precizno djeluje na bol i opusta
napete misice.

PRAVILA ZA SIGURNU UPOTREBU:

- Koristiti prema namjeni

- Provjerite je li vam tijelo suho prije upotrebe

- Cuvati dalje od izvora vatre

- Nemojte koristiti proizvod ako je oStecen

- Ne dolazi u kontakt s vodom ili drugim tekué¢inama

INFORMACIJE O BATERIJAMA 1 AKUMULACIJAMA

- Baterije/punjive baterije drzite podalje od djece.

- Nemojte skladistiti baterije/punjive baterije na lako dostupnim mjestima jer postoji opasnost da ih djeca ili kuéni ljubimei mogu
progutati. Ako se proguta, obratite se lije¢niku §to je prije moguce.

- Baterije/punjive baterije koje cure ili su oSte¢ene mogu uzrokovati opekline u dodiru s kozom, stoga uvijek nosite odgovarajuce
zastitne rukavice kada ih dodirujete.

- Baterije/punjive baterije ne smiju se kratko spajati, rastavljati ili bacati u vatru. Postoji opasnost od eksplozije!

- Obi¢ne jednokratne baterije ne smiju se puniti jer postoji opasnost od eksplozije! Punite samo baterije namijenjene za tu svrhu,
koriste¢i odgovarajuci punjac.

- Napunite baterije prije nego Sto ih umetnete u proizvod

- Baterije se smiju puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.

- Ne mijesajte alkalne, standardne (ugljik-cink) i punjive (nikal-kadmij) baterije.

- Nikada nemojte mijeSati nove i stare baterije.

- Zabranjeno je dirati u kabele napajanja - moze do¢i do kratkog spoja.

- IstroSene baterije treba ukloniti iz proizvoda.

- IstroSene baterije ne bacajte u nerazvrstani otpad!

- Baterije treba zbrinuti u skladu s propisima o zbrinjavanju opasnog elektronickog otpada.

- Ako baterije nisu pravilno odlozene, opasne tvari mogu predstavljati rizik za ljudsko zdravlje ili okoli§. Recikliranje materijala
doprinosi o¢uvanju prirodnih resursa.

- Uvijek stavljajte baterije/punjive baterije s ispravnim polaritetom (plus/+ i minus/-).

- Vrsta baterija koriStenih u proizvodu: AA

Informacije za potros$ace o tome kako postupati s rabljenom elektri¢nom i elektronickom opremom:

Otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema ne smije se odlagati zajedno s drugim kuénim otpadom. Takvu opremu treba skupljati
selektivno, kao $to pokazuje priloZena oznaka - prekrizeni kontejner za otpad na kotac¢ima. Nepostivanje gore navedenog pravila i
nepravilno odlaganje rabljene opreme moze predstavljati prijetnju prirodnom okoli$u i ljudskom zdravlju zbog prisutnosti opasnih
komponenti u opremi, kao $to su: elektricne zice, plastika, prekidaci itd. Kako biste izbjegli iznad prijetnje, te komponente trebaju
prikupiti i na odgovarajuéi nacin obraditi specijalizirane tvrtke. Neprihvatljivo je samostalno rastavljanje rabljene opreme. Kuéanstva
igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljucujuéi recikliranje otpadne opreme. To se posebno postize aktivnim

sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme.
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess reckommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Las igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller dr skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- Anti-halk bas;

- Svampig interior;

- Avtagbart plyschfodral

- Dominerande material: korallfleece, aterstdende material: polyester + svamp
- Beige farg

- Varje fack dr ca 15 cm brett;

- Drivs av batterier: 2 x AA, (ingér ¢j);

- Mitt ca 30x7x30 cm;

KARAKTERISTISK:

En fotmassager som anvénder milda vibrationer for att effektivt slappna av och ge littnad at dina fotter efter en hard dag. Det mjuka
och behagliga materialet gor att du omedelbart kidnner en behaglig virme nir du stoppar ner fotterna i tofflorna och att anvénda
massageapparaten blir &nnu mer avslappnande. Massageapparatens vibrationer &r koncentrerade i dess centrala del, tack vare vilka
den riktar sig mot smérta och slappnar av spidnda muskler.

REGLER FOR SAKER ANVANDNING:

- Anvind som avsett

- Se till att din kropp &r torr fore anvéndning

- Forvaras atskilt fran brandkéllor

- Anvind inte produkten om den &r skadad

- Far inte komma i kontakt med vatten eller andra vétskor

INFORMATION OM BATTERI OCH ACCUMULERING

- Hall batterier/uppladdningsbara batterier borta fran barn.

- Forvara inte batterier/uppladdningsbara batterier pa léttillgéngliga stillen, eftersom det finns risk att de kan svéljas av barn eller
husdjur. Vid fortiring, kontakta en ldkare s& snart som mojligt.

- Lécka eller skadade batterier/uppladdningsbara batterier kan orsaka brannskador vid kontakt med huden, s& anvénd alltid ldmpliga
skyddshandskar nér du rér vid dem.

- Batterier/uppladdningsbara batterier far inte kortslutas, tas isdr eller kastas i eld. Det finns risk for explosion!

- Vanliga engangsbatterier ska inte laddas, eftersom det finns risk for explosion! Ladda endast batterier avsedda for detta &ndamal
med en ldmplig laddare.

- Ladda batterierna innan du sétter i dem i produkten

- Batterier bor endast laddas under uppsikt av en vuxen.

- Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink) och uppladdningsbara (nickel-kadmium) batterier.

- Blanda aldrig nya och gamla batterier.

- Det dr forbjudet att stora stromforsorjningskablarna - det kan orsaka kortslutning.

- Forbrukade batterier ska tas bort fran produkten.

- Slédng inte anvinda batterier i osorterat avfall!

- Batterier ska kasseras i enlighet med bestimmelserna fér omhidndertagande av farligt elektroniskt avfall.

- Om batterier inte kasseras pa ritt sitt kan farliga Aimnen utgdra en risk for ménniskors hélsa eller miljon. Atervinning av material
bidrar till bevarandet av naturresurser.

- Sétt alltid i batterier/uppladdningsbara batterier med korrekt polaritet (plus/+ och minus/-).

- Typ av batterier som anvénds i produkten: AA

Information till konsumenter om hur man hanterar anvind elektrisk och elektronisk utrustning:

Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning far inte sliangas tillsammans med annat hushallsavfall. Sddan utrustning bor samlas in
selektivt, vilket framgar av den bifogade mérkningen - 6verstruken avfallsbehallare pa hjul. Underlatenhet att f6lja ovanstidende regel
och felaktig kassering av anvind utrustning kan utgora ett hot mot den naturliga miljén och méanniskors hilsa till f61jd av ndrvaron av
farliga komponenter i utrustningen, sdsom: elektriska ledningar, plast, strombrytare, etc. For att undvika ovanstdende hot bor dessa
komponenter samlas in och bearbetas pa lampligt sitt av specialiserade foretag. Att demontera begagnad utrustning sjalv ar
oacceptabelt. Hushéllen spelar en viktig roll for att bidra till ateranvéndning och atervinning, inklusive &tervinning av uttjant
utrustning. Detta gors sérskilt genom ett aktivt deltagande i insamlingssystemet for avfallsutrustning.

e
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Kvpieg kon kipror, 60g evYaploTOONE TOV 0YOPAGATE TO TPOIOV poc!
Awpaote TIc mopakdTo 00Myies TPV Ao TN YP1on
Y0 T1) COGTI YP1)G1 TOV TPOIOVTOS. ALOTNP1|6TE AVTO TO EYYEPIOL0 EVEPYO
6TO PEALOV KL VO COPPOPOMOEL PE TIC CVOTAGELS TNG, O16TL 1] U1 CUUROPPMGT| pE AVTES PTOPEL VO OTTOTELEGEL OTELM Y10 TN
Con 1 Ty vyeia.

Inpovriko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AloBaote MApog Tpv amd T xphon Kot akolovdnote OAEG TIG 00N Yieg GTO £y)EPidLO.
- Mnv ypnowomnoteite 1o mpoiov Gv Aeimel 1 £yl KataoTpael kdmoto eEGpTnpa.

- Pura&te oTO TO £YYXEPISIO Yo LEAAOVTIKT OVAPOPEL.

MPOZAIOPIZEMOZX:

- AvtiomoOntikn Béon

- ZTOYYDOEG EGOTEPIKO

- Aparpodpevo Perotdvo KdAvppo

- Kvpiapyo vikd: g kopodidv, DITOAOITO VAIKO: TOAVEGTEPUG + GPOVYYAPL
- MreC ypopo

- KdBe dapépiopa €xet mhdtog mepimov 15 cm.

- Tpogodorteiton and pratapies: 2 x AA, (dev meprrappdvovtar)

- Awuotdoels tepinov 30x7x30 cm.

XAPAKTHPIXTIKO I'NQPIXMA:

‘Eva pocél modimv mov xpnoonotel amaAong KpadasHovS Yo VO, GOG XOAUPDOEL ATOTELEGLOTIKG KOl VO 0VOKOVQIGEL TO TOSL0L GOG
petd and po dvokoAn pépo. To amaAd Kot evxaploTo VAIKO B 6aG KAVEL Vo VIDoEeTe apécmg evydpiot eotactd otov Palete ta
oS 60G OTIG TAVTOPAES KoL 1) Xp1ion Tov pacdl Ba ivor akopa o yoahopmtikh. Ot kpadacpoi Tov HoGAl GLYKEVIPMVOVTOL GTO
KEVIPIKO TOV TUNLLA, XGPT) OTO 071010 GTOYEVEL Le aKpifeta TOV TOVO KoL YOAAPOVEL TOVG TEVIMUEVOLG UVEG.

KANONEX I'TA AX®AAHX XPHXH:

- Xpnopomomote 6mwe TpoPAénetan

- Befawwbeite 611 10 cmdpa cog eivar 6TEYVO TPV 0o T YpNoN
- DvAdooete LOKPLE OO TNYEC TUPKOYLAS

- Mnv ypnotponoteite to Tpoidv v eivorl KOTESTPURUEVO

- Mnyv @épvete og emapn pe vepo 1 GAAa vypd

MAHPO®OPIEX XXETIKA ME TH MITATAPIA KAI TH XYXQPEYXH

- Kpamorte tig proatapieg/emavapoptilOpeves pmatapies Lakptd omd mwoudid.

- Mnv amobnkevete pratopieg/emavopoptilOpeves pmatapies oe €0KOAN TPOSPAGILA HEPT, KAODS vITdpyEL KivOLVOS Vo KaTomofovv
oo Toudtd 1} KaToKidia. Xe mepinTtmon Katdmoomns, GLLBOVAEVTEITE Y10TPO TO GLVTOUOTEPO dVVATO.

- O pratapieg/erovapoptilopeves protopieg mov mapovstdlovv dappon 1 PAAPN umopei va Tpokorécovy gykadpata dtav Ephovv
G€ EMAPT UE TO SEPLA, Y1 OLTO VO POPATE TAVTO KOUTUAANAL TPOGTOTEVTIKA YAVTIO OTAV TIG oy yileTe.

- O prartapiec/emovapoptilopeves protapieg 6gv mPmet va. fPayvkukADOVOVTOL, VO, 0ITOGVVUPLOAOYOVVTOL 1] VO TETIOVVTOL 6T
eTd. Yapyet kivovuvog xpnéng!

- Ot ovvnBopéveg pratapieg pog xpnong dev mpénet va poptifovral, kabmg vmépyet kivdvvog Expnéng! Poprilete pdvo tig
pratapieg mov mpoopilovtal yio ovTod TO GKOTO, YPTCLLOTOIDVTOG KOTAAANAO QOPTIOTY.

- ®optioTe TIg unatapieg TPW TIC TOMOOETNOETE GTO TPOTOV

- Ot pmatapieg Tpénet va poptilovtor povo vd v enifreyn eviika.

- Mnv avapryvoete alkolkEég, Tumkés (AvOpako-yevdapyvpog) kot emavoapopTi{OHeVES (Vikeliov-kadpiov) pratapiec.

- Mnv avoptyvoete moté véeg Kot ToMEG PTOTOPIES.

- Amayopevetor 1 TopeUPoAn ota KoAmoio TpoPodociog - propel va TpokAndel fpoyvkorimpa.

- Ot e€avtinpéveg punatapieg Tpémet vo aeorpodvat amnd To Tpoidv.

- Mnv mtetdrte TG YPNOLUOTOMUEVES UTTATAPIES GE adloyMdPloTa amoppippoTo!

- Ot pmatapiec TpEMEL Vo AmOPPINTOVTIOL GOLE®VO. [LE TOVG KOVOVIGUODS Y10 TV OTOPPIYT| EMKIVOLV®V NAEKTPOVIKAOV OTOBANTOV.
- Edv o1 pmatapieg dev anoppintovior cmotd, ot emkivovveg ovsieg umopet vo anotehécouy kivduvo ya v avOpdrvy vyeia 1 to
neptPdrlov. H ovakidkdwon vAkdv cupPdiiel 6Tn S1011pnoT TOV GUOIK®V TOP®V.

- TormoBeteite mavta T1g pratapieg/emavo@opTiLOIEVEG UmATAPiES e T MO TOAMKOTNTA (GLV/+ Kot peiov/-).

- THmog pratapidv Tov ¥PNGYLOTOOVVTAL GTO TPOioV: AA



IIApogopics Y10 TOVG KATAVUAMTES CYETIKA PE TOV TPOTO YEPIGPOV TOV YPNGLULOTONUEVOV NAEKTPIKOD KOL AEKTPOVIKOD
g€omMopnov:

Ta andBAnta nAeKTPKoD Kot nhekTpovikoy e£omMapov dev mpémet vo anoppintovtol pall pe dhha okiakd amoppippata. O
g€omMopog avtds o TPEMeL Vo GLAAEYETOL EMAEKTIKEL, OTOG VITOJEIKVIETAL OO TNV EMGVVATTOUEVT CHLLAVGT] - L0 POLUEVO
TPOY0POpo doyeio amoppiupdTmv. H un coppdpemon pe tov mapamdve Kovova Kot 1) okaTdAANAN andppiyn Tov ¥pNOLULOTOMUEVOD
e&omMo ol pumopel vor amoTeEAEGEL OMEIA Y10 TO GUVGIKO TEPPAALOV KoL TV avOpDTLIVY VYELD OG ATOTELEGLA TNG TOPOVGIOG
emkivouvov e&aptnrdtev 6tov eE0TAMGUO, OTMG: NAEKTPIKEG KOAMOIUDGELS, TAAGTIKO, SIUKOTTEG K.AT. TAV® amd TNV OTEIAT], QVTE TO
eEapmpata Oa Tpémetl va cuAAEYOVTOL Kot va vToBaAlovtan 6 KOTOAANAN enelepyacia amd eEeidikevpéveg etopeiec. H
OTTOGVVOPLOAGYT|GT TOL YPNGIHOTOMHEVOD EE0TMGHOD HoOvol Gog ivar amapddektr. Ta votkokvpid dadpapatifovv onpavtikd poAo
011 GLUPOAT OTNV EXOVOLYPTGLLOTOINGT KOl OVAKTN OGN, GUUTEPIAAUPAVOLEVIG TNG AVAKDKAMONG ATOPPYLUATOV £E0TAGHOD. AVTO

EMTLYYAVETAL 11O LECM TNG EVEPYOD GUUUETOYNG OTO GOGTN LA GLALOYNG ATOPPLUUATOV EEOTAGLOD.
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